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Petak je, 11. listopada, tocno 10 i 25 ujutro. Cini se
da je ovaj vikend poceo ranije nego obiéno. Oblacno je,
do maloprije padala je kisa. U taksiju smo Koraljka i ja.
Kao i uvijek, kasnimo. Ovaj put, pogadate, tocno dvade-
set pet minuta. Nas taksist zove se Joza i vozi svijetlo-
smedeg citroena Zabu, onog starog i dugackog. Zivi u
nekom selu pokraj Zagreba, a na vizitki mu, pored ple-
mickoga grba, izmedu imena i prezimena stoji i famozno
pl. Mozda je potomak turopoljskih Sljivara. A mozda je,
recimo, broj taksija kojeg vozi isti kao i godina kad su
njegovi primili plemstvo. Pitat ¢u ga jednom. U svakom
slucaju, kad vas vozi taksist plemenita roda, morate se
osjecati barem kao prestolonasljednici. Kod Joze se i
pusi. Predivho. Atmosfera u njegovom citroenu jednos-
tavno podsjeca na dom. Kao stalnim i dragim musteri-
jama, Joza nam voznju od Zapruda do zgrade HTV-a na
Prisavlju naplacuje 40 kuna.

Jos smo u taksiju i upravo se dogada ono 5to se do-
goditi moralo ~ zvoni mobitel. Koraljkin, moj je ostao do-
ma jer mu je ve¢ dulje vrijeme sasvim lose. Da, Pavo je.
Sa zebnjom u srcu iS¢ekujem rezultate njegova i Koralj-
kina razgovora. Ma sto ljudi mislili, nikada se nisam us-
pio naviknuti na vlastito kasnjenje. Stvarno me ozlovo-
ljuie. Mnogo mi je draze da netko kasni meni, nego da
ja kasnim njemu. | nikada mi nece hiti jasno zasto ljudi
koji me znaju ne dogovaraju sastanak sa mnom barem
sat vremena prije nego sto se namjeravaju pojaviti.

Narocito je problematic¢an bas Pavo. Pavo je, naime,
pomalo ¢udan covjek, izuzetno Zivahna i vedra duha i
veliki Saljivdzija. Na primjer, zadnji put kad smo mu Ko-
ralika i ja kasnili na sliCan dogovor (prosle godine, za-
jedno smo putovali na filmski festival u Pulu), Pavo nam
se sakrio! Dovezli smo se, naravno opet taksijem, pred
naplatne kucice na autoputu, a nasega Pave nigdje. Mo-
bitel je i njemu pokvaren. Pomislili smo, onako izbe-
zumljeni zbog kasnjenja, da je vec¢ otisao put plavoga
Jadrana. Ali ne. Pavo je, skrivajuci se iza automobila na
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parkiralistu, samo ¢ekao da nas obuzme prvo panican
strah, zatim ocaj i na kraju histerija. Tada nam se uka-
zao, a njegovo se lice, inace prijatna izgleda, osmjehi-
valo od uha do uha.

Koraljka sklapa svoju Motorolu. Izgleda da ovaj put
nece biti novih duhovitih iznenadenja. Pavo nas ceka
kako je i dogovoreno, u baraci Dramskoga programa
HTV-a, na svom, i mom, radnom mjestu, a dosad je oci-
to bio zabavljen obavljanjem nekih poslova. Prakticki,
mi ne kasnimo. Koja radost, koje olakSanje. A sad smo
vec i stigli, Joza bas zaustavlja makinu pred barakom.
Bok, Joza, ugodan dan Zelim!

Ulazimo u baraku Dramskoga: dama s torbicom, a
gospodin s koferom. Bio sam mislienja da je na ovaj
izlet bilo dovoljno ponijeti jedan omanji ruksak koji se
sve vrijeme mozZe nositi na ledima, ali Koraljka je izjavi-
la da se ima namjeru presvuci za premijeru, a ne mije-
njati veS na dnevnoj bazi za nju je naprosto nezamisli-
vo. U stvari, mali crni kofer koji nosim uopée nije tezak
- ipak glavninu njegova sadrzaja ¢ine cigarete. Pavo nije
u svojoj, i mojoj, sobi. 1z susjedne, jedine koja ima tele-
fon s kojeg se mozZe zvati inozemstvo, upravo razgovara
s PeGuhom. Pitam se zasto. Crna slutnja prolazi mi kroz
mozak. Samo slutnja, nista vise, nadam se. U mojoj
sobi ¢eka nas Pista. Upoznajem ga s Koraljkom, iako
se, naravno, znaju iz videnja. Ni ja ga bas najbolje ne
poznajem, iako se, naravno, cesto vidamo u Drams-
kom. Pista je roden u Pecuhu i, iako je simpati¢an i neo-
brijan, ne mogu da ga ne dozZivljavam kao vodu puta.

Pavo se vraca u sobu. Priop¢it ¢e nam vijest, za nje-
ga, Cini se, sasvim beznacajnu, ali mene ce ta novost,
ljudi dragi, unesreciti bas temeljito. Stara je mudrost da
se crne slutnje uglavnom obistinjuju. Dakle: premijera
predstave Theatermacher Hrvatskoga kazalista u Pecu-
hu autora Thomasa Bernharda, a u prijevodu s njemac-
koga Pave Marinkovi¢a, nije zakazana za veceras, 11.
listopada 2002., nego za sutra, 12. listopada. Sutra, u



to vrijeme, mi cemo vec biti u Zagrebu. Veceras ¢cemo,
znaci, biti prisiljeni prisustvovati tek pretpremijeri. Dru-
gim rijecima: kako veCeras za nas nema premijere, on-
da, jako razumljivo, za nas nema ni tuluma nakon pre-
mijere. Ne znam zasto, ali ovakva omaska Cini mi se
tipicnom za Pavu. Tragedija.

Da pojasnim. Ne racunajuci fenomene povezane s
fizickom boli (kao Sto su npr. razna oboljenja ili povrede,
rano ustajanje ili odlazak na posao), najgore sto vam se
moze dogoditi odlazak je na premijeru. Bas-bas najgore
sto vam se moZe dogoditi odlazak je na vlastitu premi-
jeru, ali i svaka druga dovoljno je strasan dozivljaj. U tim
prilikama nase ljudsko dostojanstvo trpi, iako nevidljiva,
u stvari nepopravijiva oStecenja, a nasa bogomdana
sposobnost priblizavanja istini nepovratno se urusava.
Cestitamo ljudima na neéemu za $to mislimo da im
uopce ne bi trebalo Cestitati. U boljem slucaju, cestita-
mo ljudima na ne¢emu za $to mislimo da bi im trebalo
cestitati, ali uopce ne postoji na¢in da ih uvjerimo kako
smo ovaj put iskreni. Ako pokusamo, to ¢e znaditi da
smo ili dosadnjakovici ili ulizice. Ali! Zbog upravo nave-
denoga stanja stvari, pametni su se ljudi dosjetili i izmi-
slili instituciju koktela nakon premijera (ali ne i nakon
pretpremijeral). Na koktelima se toéi alkohol. Zato ¢e
agonija kakvu sam gore opisao trajati to¢no toliko koli-
ko vam je potrebno da se napijete. Zna se da je za to,
uz minimum volje, potrebno relativno kratko vrijeme.
Nakon toga slijedi opustena zabava uz veselo drustvo
do u kasni noéni sat.

ZakljuGujem da je to sto nakon premijere postoji, a
nakon pretpremijere ne postoji koktel, prava pravcata
nepravda. Premijernu publiku ¢ine obitelji, prijatelji, su-
radnici ekipe i uglednici. Pretpremijernu publiku mogli
bismo definirati kao premijernu publiku minus ugledni-
ci. Pretpremijeru bismo mogli definirati kao premijeru
minus koktel. Znadi li to da piju samo uglednici? Nipo-
Sto. Znaci li to da bi samo uglednici trebali piti? Jos ma-
nje. Re¢i ¢u vam sto to znaéi. Nepravdu.

Ali pravi se prijatelji prepoznaju u nevolji. Zato odlu-
¢ujem Pavi ne pokazati svoje razoCaranje. Uostalom,
kao da se ne mozemo zabaviti i bez koktela. Skuplje je,
ali nije beg cicija. Ovaj beg samo je borac za pravdu.

| evo nas, ve¢ smo u autu, éetvero nas: Pista, Pavo,
Koraljka i Mislav. Auto je Pavin, Pavo vozi. Korejac je
(auto, ne Pavo; Pavo je, bas mi je nedavno sinulo, Vijet-
namac). lako se bas ne kuzim u aute, reci ¢u ono sto bi
rekao svatko: dobar je, iako je Korejac. Ima mjesta, a
moze i potegnut. Jedino taj nered. Sjedista su zatrpana.
lako je vecinski rije¢ o smecu simplex, dobrom jedino za
kontejner sa starim papirom, tu stvarno ima svacega:
barem 100 kuna u kovanicama svih europskih valuta,
prazne kutije Marlboro Lightsa + 20 dkg neovisnih du-

FOAJE

hanskih mrvica, plan Be¢a, sigurno i Pavina putovnica,
dijelovi scenarija iz Dramskoga i Pavin vjencani list. Na-
kon raskrCivanja sjedala prelazim na pod. Pod mojim
cipelama krckaju audiokasete. lako je vjerojatno rijec o
Gibonniju, moje prirodeno postovanje prema produkti-
ma ljudske kreativnosti tjera me da ih podignem.

Pavo je dobro raspolozen, mirniji i manje nervozan
nego obicno. Kao da nas vozi u, recimo, lunapark, a ne
na svoju premijeru. Pista sjedi do njega, a Koraljka i ja
straga, kao dobra djeca. | Koraljka je smirena, voli puto-
vati i uziva u voZnji. Pogled joj luta, ponekad mi se na-
smijesi. Izgleda bas kao netko tko se vozi u automohilu
na izlet. Samo ljepse.

Od opceg pozitivnog ozracja i dobre forme oduda-
ram, naravno, samo ja. Ne treba ni spominjati: na svoj
dobro poznat, samozatajan i diskretan nacin, nikome na
smetnji. Nikome ne zelim kvariti provod. Ispitujem Pistu
0 PeCuhu i Madarskoj. Prica spremno i zanimljivo, ali
nista ne pamtim. Premalo sam spavao. Uvijek prekasno
idem spavati, a trebalo je rano ustati. Nisam nista jeo,
ali sam zato popusio barem pola kutije cigareta. Sigurno
sam sino¢ i pio. Slabo mi je. Pospremanje Pavina auta
prilikom njegove rally voznje trnjanskim ulicicama tako-
der mi nije u tom smislu bas mnogo pomoglo. Nisam sti-
gao oprati kosu. Ali zato su mi traperice Ciste.

Izasli smo iz Zagreba, na autoputu smo. Trava i dr-
vece oko nas zeleno je i mokro od kie. Listopad je, ali
lisce je jos uvijek na svojim mjestima. Unazad par go-
dina opazam tu pojavu. Cesi su to skuzili mnogo prije
mene - oni listopadom zovu nas studeni.

Kod Kutine silazimo s autoputa. Nikad nisam bio u
Kutini, Koraljka je bila davno, po nekom zamrsenom no-
vearsko-kreditno-bankovnom poslu. Grad mi izgleda veci
nego Sto sam mislio. Prolazimo pored ¢udovisnih Ininih
postrojenja. Meni izgledaju odlicno, kao prava turisticka
atrakcija ili barem dobra scenografija za horor. Oduvijek
sam mislio da bi Bakarani svoju koksaru trebali eks-
ploatirati u turisticke svrhe. Pista prica neke price iz ma-
darske povijesti i vrijeme mi brzo prolazi. Jako volim po-
vijest, a Pista zna i godine, i sve. Kroz Zivot sam shva-
tio, na svoje veliko ¢udenje, da tu ljubav dijelim s vrlo
malim brojem ljudi. Zato ovom prilikom necu preprica-
vati sve one superzanimljive stvari koje sam ¢uo od Pi-
Ste. Necu. Bas.

Primjecujem da Pista ima mijeSane osjecaje prema
Madarskoj i Madarima - i voli ih i ne voli ih. U stvari, moz-
da voli Madarsku, a Madare nesto manje. Sigurno je da
voli svoj Pecuh. Vjerojatno nije uvijek lako biti dio ma-
njine, okruzen ljudima koji vas zbog bar jedne osobine
dozZivljavaju drukgijima od njih, vecine. Sigurno se uvijek
nade neka budala koja vam to nabija na nos. Mozda se
tako osjecaju Srhi u Zagrebu. A sigurno je da su se tako,
i jos mnogo, mnogo gore, osjeéali Hrvati u Kninu.
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Prolazimo kroz Hercegovac. Tamo sam jedne zime
bio na festivalu kazalisnih amatera. Tulumi su bili geni-
jalni. Zatim prolazimo pored tvornice Zdenka sira u Ve-
likim Zdencima. Stize i Grubisno Polje. Nedaleko, u Da-
ruvarskom Brestovcu, Zivi sestra moje pokojne bhake.
Zagorka je, ali se udala za Slavonca. Zivi sama, muz joj
je umro, a sin poginuo na cesti. Alkohol. Tko zna, da je
dozivio rat, mozda bi poginuo u njemu. Prva crta bila je
sasvim blizu.

Pavo vozi brzo: eto nas u Virovitici. U Virovitici sam
bio, na jednoj kazalisnoj premijeri, ali i ona mi se €ini
vecom nego Sto sam zapamtio. Zahoravio sam i kako
se predstava zvala — nesto sa sasafrasom - s Indijan-
cima i kaubojima. Predstava je bila dobra, a tulum feno-
menalan. Poznato je da Slavonci imaju najbolje tulume.
Barem za nevegetarijance sklone neumjerenom jelu i
picu. Poznato je i da, medu Hrvatima, Slavonci imaju
najveca srca, a i zeluce, Zivjeli!

Opa, evo i granice. Prvo Terezino Polje, pa onda Dra-
va, Siroka i pod maglom, pa Barcs. Vozimo po potpuno
ravnoj cesti, bas kao da smo u Madarskoj. U stvari,
Pecuh je u Baranji, bas kao i, recimo, nasa Darda. Pri-
mjecujem da je zemlja sasvim tamna, skoro crna. Oko
nas su nepregledna polja kukuruza. Kuruza mi se Cini
slabija od one kod moje bake. Moja baka Zivi u JalZzabe-
tu, selu u okolici Varazdina. Moj tata kaze da je taj kraj
najbolji za uzgoj kukuruza na cijelome svijetu. Ako tako
kaze moj tata, onda ja u to vjerujem.

Prolazimo pored Sigeta. Tu je bila ona utvrda iz koje
je na Turke koji su ih opsjedali provalio, na celu ostata-
ka posade, jedan od Nikola Zrinskih pjevajuci U boj! U
boj!' U celo je dobio kuglu, ali je prije toga barem namu-
¢io brojcano neprispodobivo jace negativce. Cool mi je
Nikola. Bilo bi lijepo biti kao on - grof, knez i junak. lli
barem pl., kao nas taksist.

Jos malo i pred Pecuhom smo. Za mene iznenaduju-
e, grad se ne nalazi u ravnici, nego po brezuljcima u po-
dnozju velikog brda koje se zove Mecsek. Prilazne ceste
Siroke su i dobro uredene. Uskoro prolazimo kroz odlic-
no ocuvane stare gradske zidine. Pista kaze da ih stalno
obnavljaju. Sad smo u samom srcu Pecuha. Nisu nam
lagali, grad je stvarno lijep. Vise nema dugo ni do naseg
hotela. Hotel je ¢udna gradevina, izduljena u vis i puna
usiljenih izbocina, arhitekture najslicnije alpskoj. Zove
se Feniks i nalazi se tik do sredisnjega gradskoga trga.

Do recepcije se uspinjemo dugackim zavojitim ste-
penicama obraslim u ukrasne biljke. Alpski ugodaj mije-
nja se u tropski. Do¢ekuje nas recepcionarka koja izgle-
da otprilike onako kako zamisljam Madaricu: izmedu 35
i 40, poblajhana kosa svezana u rep, obline su tu, smi-
jesak koji obecava. Mozda su tako izgledale Madarice
kad sam zadnji put bio u Budimpesti, davne 1987. go-
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dine, na maturalcu koji je klasi¢no uklju¢ivao i druge dvi-
je srednjoeuropske metropole, Prag i Beé. S druge stra-
ne, jedino Gega se sjecam iz tog posjeta Madarskoj jest
slika mene obucenog u bazenu motela u kojem smo
spavali, dok mi netko tko stoji na rubu bazena iz visine
izlijeva bocu crnog vina u usta i, uglavnom, po licu.

Ovaj put za komuniciranje s Madarima obaju spolo-
va zaduzen je, naravno, Pista. On to upravo i €ini na, ko-
liko mogu procijeniti, savrsenom madarskom jeziku. Ne-
vjerojatno, kao da je roden u Madarskoj. Rezultat: mije-
njamo se s recepcionarkom. Mi njoj putovnice, ona na-
ma kljuceve soba.

Kao i zgrada hotela, i sobe su ¢udne - malene i u
obliku slova L. Kreveti su razdvojeni, a zbog premalo
prostora bilo bi ih nemoguée spojiti. U posebnoj nisi
nalaze se zahodska Skoljka i tus-kada. (Pavo nema ku-
paonicu u sobi, he-he.) Pogled na ulicu bas i ne plijeni
svojom ljepotom, ali zato su tu televizor i, vaznije, mini
bar. Izlazimo, idemo do kazalista.

Hrvatsko kazaliste u Pe¢uhu blizu je nasega hotela,
takoder u starom dijelu grada, u ulici zgodna imena, Ani-
noj. Malo je i slatko. lznutra je ugodno uredeno, zraci to-
plinom i prisnos¢u, mozda jer se opet osje¢am svoj na
svome. Zidovi su oblijepljeni plakatima kazalisnih pred-
stava, oko malog Sanka ugodne su fotelje. Previadavaju
crvena i crna i cijelo kazaliSte pomalo me podsjeca na
zagrebacki Teatar &td.

Ali sve to vidjet cemo tek nesto kasnije. Zasad jos
uvijek stojimo pred malim kazaliStem i lupamo na vrata
koja nitko ne otvara. Napokon i tome dolazi kraj — vrata
se otvaraju i na njima nam se ukazuje sam Darko Curdo,
Stvaratelj Kazalista (kako se zove njegova, glavna uloga
u Theatermacheru) glavom i bradom. Trenutaéno je pot-
puno sam u kazalistu u kojem, kao guest star, i Zivi.

Pavo Koraljku i mene upoznaje s Curdom, iako se
svi, naravno, poznajemo iz videnja. Curdo me zbunjuje,
ne mogu se odluciti izgleda li sasvim smireno ili sasvim
uznemireno. Sigurno je da je mislima nekoliko sati is-
pred nasega vremena, na vecerasnjoj predstavi od koje,
ocito je, mnogo ocekuje. Kazaliste napustamo brzo,
ostavljamo Curdu samoga s njegovom koncentracijom.

Jedino Sto nas sad zanima jest rucak. Pista nas vo-
di u jedan od mnogobrojnih restorana u centru. Resto-
ran se zove Dom, ali to ne znaci dom. Unutrasnjost je u
potpunosti uredena u drvu, ukljuéujuci i galeriju na koju
vode zavojite stepenice. Prizor me podsjeca na interijer
sumske dace iz nekog filma o carskoj Rusiji (moZda
Doktor Zivago?), ali Pista kaze da ce prije biti kako je
rije¢ o stilu koji ima neke veze s Transilvanijom. (Tran-
silvanija, poznata i pod imenima Erdelj i Sedmogradska,
do kraja Prvoga svjetskog rata pripadala je Ugarskoj.
Kao i neke druge zemlje.)




Naravno, Koraljka i ja bismo najradije sjedili na ga-
leriji, ali Pista kaze da konobara, ako ne Zelimo na nase
uboge glave navuci njegov strasni bijes, nije pametno
setati po Stengama. Zauzimamo prvi separe do Sanka.
Konobar je crnomanjast, rekao bih da ima romske krvi,
dobro raspoloZen i simpati¢an. Donosi nam jelovnike.
Koraljka i ja potpuno smo fascinirani bogatstvom i raz
novrsnoséu ponude. Lista sadrii preko Sezdeset glav-
nih jela. Na tako nesto tesko je naici u Zagrebu ili kod
nas na moru. Kako smo riboljupci, naruc¢ujemo peceno-
ga smuda.

Pista kaze da su madarska vina odlicna, ali ja sam
¢uo samo za tokajac, a kako sad nismo u Tokaju, pijem
pivo. Takoder je madarsko, a zove se, mozda, a mozda i
ne, Sor. Odlicno je. Svuda po zidovima iznad nas povje-
sani su uokvireni i ustakljeni plakati sa starim reklama-
ma za poznati madarski liker Unicum. Biljni je, valjda ne-
darskih kraljeva i kraljica — na zidu svakog separea po je-
dan. U visini su ociju pa ne moram okretati i iskretati gla-
vu. Polako otpijam krupan gutljaj piva, cvrstim pogledom
fiksiram Arpadovica iz naSeg separea. Najradije bih mu
rekao Sto mislim o njegovoj viadavini nad Hrvatskom, ali
Sutim, necu, neka. Sve za dobrosusjedske odnose.

Uskoro stize i smud. Prekrasan je, sav Zut i hrskav.
Okruzen je povrcem - koluticima sirove mrkve i krastav-
ca i hrpom ne ukiseljenog, nego zasladenog zelja. Smud
je zakon.

Nakon rucka ponovno smo u sobama. Pista, narav-
no, ne spava u hotelu i otiSao je vidjeti roditelje. Koralj-
ka i ja uspijevamo se vrlo brzo posvadati iz razloga koje
ovdje ne Zelim navoditi. Srecom, jednako brzo uspijeva-
mo konsolidirati svoje redove, pa izlazimo. Trazimo -
crkve.

Koraljka je potpuno luda za crkvama, dZzamijama, si-
nagogama i ostalim ku¢ama Bozjim svih vrsta i veli¢ina.
Ako je ikako moguce, ona nece propustiti uéi u svako
takvo zdanje i svako od njih zasluZuje njezinu najvecu
paznju. Jednu Novu godinu éekali smo na Malti. Na Mal-
ti ima 365 crkava, odnosno, kako to svaki malteski turi-
sticki vodi¢ ljupko isti¢e, po jedna za svaki dan. Zami-
slite kako mi je bilo.

Nisam bas najsigurniji, ali mislim da je, po Koraljki-
nim kriterijima, za te gradevine jedini bitan uvjet da se
u njima jo$ uvijek obavlja sluzba Bozja. To znaci da, npr.,
rimski ili grcki hramovi bez krova, iz kojih su bogovi, iz
razumljivih razloga, ve¢ odavno otisli, nisu u Zizi njezina
interesa i ne zadovoljavaju njezine duhovne potrebe.

Iskreno govoreci, i meni se crkve svidaju, cak naro-
Cito. Ali, ja se palim na veliéinu. Nepatvoreno “viersko”
iskustvo garantiraju mi samo mastodonti kao $to su Du-
omo u Milanu ili Sveti Petar u Rimu. U malim i obi¢nim

crkvama zidovi su uglavnom preblizu. Pa nema mjesta
za strujanje duha. Tek ponekad, u unutrasnjosti nekih
crkava - recimo u selima na nasim otocima - ¢ak i ja
mogu osjetiti teSko breme poboznosti koja se stoljeci-
ma zgusnjavala i sad jednostavno samo stoji u zraku
nad redovima klupa. Ali taj dojam moze biti i stvar tre-
nutka, posebne boje svjetlosti koja prodire kroz naobla-
ceno nebo (jer oblaci nad otocima ljeti bas i nisu sva-
kodnevna pojava) ili narocitog kuta pod kojim ona bas
tada upada kroz prozore. S veli¢inom, naprotiv, covjek
je na ¢istom. Ona nije samo stvar dojma, u njoj ima i ne-
sto apsolutno. Zato, za mene, i kad je o crkvama rije¢ —
big is beautiful.

Prva od dviju crkava koje je Koraljka spazila jos kad
smo ulazili u grad, iz auta, odmah je iza nasega hotela,
na glavnom pecuskom trgu Szechenyiju. Ta crkva u stva-
ri je dzamija iz Sesnaestoga stoljeca, podignuta u doba
turske okupacije. Na samom je vrhu trga Szechenyi koji
se blago uzdize prema njoj.

Szechenyi me podsjeca na Vaclavske namesti, jedi-
no $to je manji i sto u Pragu nema dzamija. Od posjeta
Pragu u meni se razvila ljubav prema srednjoeuropskim
gradovima i njihovoj arhitekturi. To je vjerojatno rezultat
prezasic¢enja mediteranskom arhitekturom dalmatinskih
i talijanskih gradova. | bas mi je zato Pecuh toliko zgo-
dan, a cak sam i Zagreb poceo gledati drugim ocima.

Cinjenica je da dzamije bas i nisu tipicne predstavni-
ce miteleuropske arhitekture, ali ova prema kojoj se Ko-
raljka i ja priblizavamo definitivno pridonosi slikovitosti
PeCuha. Podignuta je na vlastitoj terasi s koje puca po-
gled na Szechenyi i Pecuh, a krovovi njezine kupole i mi-
nareta zeleni su (oksidirani bakar?), bas kakvi i trebaju
biti. Uspinjemo se na terasu i pokusavamo uci u dZzamo-
crkvu, ali glavni je ulaz zakljuéan. Taj Cas ulazak posta-
je pitanje Zivota ili smrti jer poCinje kiSa, a nas je kiSo-
bran ostao na sigurnom i suhom u hotelskoj sobi.

Opkruzujemo crkvamiju, cimamo kvake, nista. Ipak,
Bog je jedan i velik — primice nam se neka gegava stari-
ca (pod kisobranom) i nestaje iza jednih skrovitih vratas-
ca. Ne prezamo mnogo, ulazimo za njom. Unutra smo,
u tijeku je misa. Shvacamo da je zaklju¢an glavni ulaz u
ovom trenutku nuzna mjera zastite protiv priglupih turi-
sta. Koraljka se sljedecih nekoliko minuta prepusta du-
hovnoj obnovi. Ja Setuckam iza zadnjeg reda klupa, po-
malo zatec¢en okrugloséu crkve (kao da je rije¢ o dzami-
jil). lako arabeske pokraj raspela daju neobican prizor,
ipak zakljucujem da je unutrasnjost ove gradevine mno-
go manje dojmljiva od njezina vanjskog izgleda.

Idu¢a crkva koju svakako moramo procekirati jest
pecuska bazilika. Rije¢ “bazilika” ulijeva mi nadu — moz-
da je veliko. lako kisa sad vec praktiéno pljusti, hrabro
se otpuéujemo u nepoznato. Kazem nepoznato jer ne
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znamo kako se do bazilike stize; jedino Sto znamo jest
da smo je vidjeli prije samog ulaska u grad, negdje od-
mah iza gradskih zidina. Smjer odredujemo otprilike i
otpucujemo se, vodeni samo njuhom.

Jedino $to nam nakon nekog (predugog) vremena
uspijeva jest da izademo van iz kruga gradskih zidina.
Sad bar znamo da vise ne moZemo pogrijesiti — dovoljno
ih je slijediti dok iza njih ne ugledamo baziliku. To se
dogada vrlo brzo - ¢ini se da je bazilika stvarno velika.
Ali sad su se izmedu nje i nas isprijecile zidine. | tako,
kisa lijeva, s nas se cijedi, a mi obilazimo stari grad Pe-
cuh kao neka pomalo jadna turska izvidnica koja trazi
slabo mjesto u njegovoj obrani.

Ulica kojom hodamo mogla bi hiti jedna od najelitni-
jih stambenih ¢etvrti u Pecuhu. S druge strane ulice, s
uzvisine koja se proteze nasuprot i uzduz gradskih zidi-
na, prati nas red prekrasnih zgrada izgradenih vjerojat-
no pocetkom prosloga stoljeca. Steta Sto mi se svaki
put kad podignem glavu, ne bi li ih bolje promotrio, o€i
napune kisnicom.

Zidine se protezu i dalje. Kako nam nivo vode u cipe-
lama raste, tako nasa nada kopni. Zidine se pro-te-Zu.
Jos ijos. Nigdje slabog mjesta. Dobro Pista kaze, stvar-
no ih temeljito obnavljaju, majcicu im. Nigdje rupe. | on-
da se dogada. Odjednom. Pred nasim ocima. Pecuske
zidine pucaju. Tko kaze da nema rupe? Alah je jedan i
velik. Evo vam rupe. Zivjeli turisticki obilasci.

Ubrzavamo Sljapkanje, pred baziliku stizemo u galo-
pu. Pa... recimo da je velika. Ima cetiri tornja. Sigurno
je da je i njezin glavni ulaz zaklju¢an. Barem za tur(i)-
s(ti¢)ku izvidnicu. Sjecamo se slucaja s dzamijom pa od-
lucujemo obici i baziliku. Ovaj put to je malo zahtjevniji
zadatak. Za razliku od dzamijine poplocane terase, dvo-
riSte bazilike popriste je gradevinskih radova na obnovi
gradskih zidina i prekriveno je blatom do gleZnja. Sreéa
je da nas nose nasi vjerni i rasni arapski konjici.

Da bismo stigli do prvih otkljuéanih vrata, moramo
prehodati skoro puni krug. Naravno, mogli smo krenuti i
u suprotnom smijeru. Ali eto nismo. Ulazimo, i ovdje je
misa. Nazalost, nasli smo se samo u maloj pobo¢noj
kapeli iz koje ne mozemo prijeéi u sredisniji, glavni dio
bazilike. Odnosno mozemo, ali nas u tome pokusavaju,
i uspijevaju, sprijeciti reSetkastim metalnim vratima, za-
klju¢anim. Sigurno ne Zele da provjerim veli¢inu bazilike.

Ipak, fasciniran sam unutrasnjoscu kapele - mnogo
me viSe podsjeca na dzamiju od one koju smo danas vec
vidjeli. Fasciniran sam, i zato ovo Sto pisem vjerojatno
nije tocno: kapela je od poda do stropa oslikana freska-
ma u zlatnim i zelenim bojama koje se ili sastoje samo
od ornamenta, ili su, za kré¢ansku umjetnost, nevjero-
jatno jako ornamentirane. Freske koje izgledaju kao
arabeske? Mozda sam ipak trebao pogledati malo bolje.

Izlazimo iz kapele i dospijevamo na prostrani, nor-
malni gradski trg, bez blata. Sad je ve¢ i nama sasvim
jasno da smo do bazilike stigli okolnim putem i to u nje-
zino straznje dvoriste. Tek smo sad, dakle, na trgu na
kojem se nalazi pecuska bazilika. Trg se zove po sve-
tom Istvanu i blago se spusta do malog parka u svom
podnozju. U parku se nalaze zgodna fontana i ulaz u
ranokrs¢anske katakombe koje su sad, u pola sedam,
zatvorene. Petak je navecer i ¢udim se Sto su ulice pra-
zne. Sigurno zbog toga Sto je do predstave u Hrvatsko-
me kazalistu preostalo manje od pola sata. Koraljka i ja
slazemo se da je ovim saznanjem na$ sightseeing za-
kljucen.

Hitamo prema Aninoj ulici. U tome nas ponesto
ometa cCinjenica da ne znamo gdje je. Srecom, naba-
savamo na trg Szechenyi, a na njemu na svijetleci plan
grada. Aninu ulicu uo¢avam zadivljujuéom brzinom ¢o-
vieka koji se mnogo bolje snalazi na karti nego u stvar-
nom Zzivotu. Znaéi, onom ulicom gore i onda treca lijevo.
Svladavamo uzbrdicu, brojimo do tri, skrecemo, i eto
nas pred Hrvatskim kazalistem.

Odjeca nam je skroz mokra. Kosa nam je slijepliena
u pramenove s kojih kapa. Hlace su nam blatne. Cipele
hlatnije. Sto se smuda tice, u ovom trenutku po nasim
zelucima u najboljem slucaju plivaju jo§ samo njegove
repne peraje (fine, hrskave). Napominjem i da se Koralj-
ka nije presvukla za (pret)premijeru. Ipak ulazimo.

Skoro ¢e sedam i ljudi su uglavnom ve¢ ovdje. Uglav-
nom su Hrvati. Osluskujem ih, razgovaraju i na madar-
skom i na hrvatskom. Cini mi se ipak vise na madar-
skom. To me iz nekog razloga cudi, iako kao pripadnik
vecine ili stranac nikad ne mogu biti u njihovoj situaciji.
Svi djeluju simpatiéno i dobro raspolozeno. | dotjerani
su, nisu pokisli.

Pojavijuje se Pavo. lako u sobi nema kupaonicu,
uspio je oprati kosu. StiZe Pista. Obrijao se, ¢isto mu se
lice bjelasa. A ja vise nemam ¢ak ni Ciste traperice.
Upoznajemo se s Antunom Vidakovicem. On je oshivat
i direktor Hrvatskoga kazalista u Pe¢uhu. Cini mi se da
ima tremu — mozda i zato jer u Theatermacheru glumi i
njegov sin. Koraljka odmah primjecuje da je plesac. Ka-
ko ne vjerujem u Zensku intuiciju, ponosan sam §to mi
je djevojka tako pametna.

Vidakovi¢ nam to€i rakiju od nekog éudnog voca,
marelice mozda. Odli¢na je, fino mirise i nailazi na opce
odobravanje domacih uzvanika. Grije, a ne pece: lako
se pije, a jaka je. U kazalistu se ne pusi, ali Vidakovic je
preljubazan za to. Ne Zeli da njegovi gosti s Balkana pa-
te pa stizu i pepeljare. Svakome poklanja po primjerak
monografije izdane u povodu desetogodisnjice rada ka-
zalista. Ponavljamo palinku. Zvonce zove publiku i po
treCi put. Prisilien sam zbrinuti sadrzinu Koraljkine ¢a-




sice. Ulazimo. Dvorana je malena, ali lijepa. U strmo po-
stavljenom. gledalistu ima Sezdesetak mjesta. Pozorni-
ca je sasvim blizu.

Svjetla se gase. Theatermacher poCinje. Prvi na
scenu izlazi Curdo. Prvu minutu ima poteskoca s usre-
dotocenoscu, ali nakon sto se publika do kraja umiri,
kreée mu. Stvarno je odli¢an, sasvim na visini ovoga na-
roéito kompliciranoga glumackog zadatka i izuzetno za-
htievne uloge. Vieruiem mu. On je Stvaratelj Kazalista,
sef vlastitog malog obiteljskog teatra, pravi umjetnik
zapitan oko smisla kazalista, mrzovoljni ¢udak i Covje-
komrzac.

Ratuje sa svima: s ¢lanovima obitelji u kojima ne
uspijeva raspaliti strast prema umjetnosti kakvu sam
osjeca; s vlascu koja ne pokazuje dovoljino razumije-
vanja za kazaliste; s vlastitim narodom i domovinom; s
provincijalnim mentalitetom; s neukim krémarima od ko-
jih unajmljuje kréme za izvedbe svojih predstava; s pu-
blikom ignoranata koju u stvari uopce nije briga.

Ostali glumci takoder bez problema obavljaju svoj
dio posla. Osobito su uspjesni, u humoristiénim uloga-
ma, Gostionicar (lvo Grisnik) i njegova kéerka Ermna (Pet-
ra Grisnik), a Slaven Vidakovi¢c (kao sin Stvaratelja Ka-
zalista) mogao bi biti odli¢an glumac. Pavo je sjajno pre-
veo ovaj rijetko gust tekst, i za mene je cijela predsta-
va ugodno iznenadenje.

Posebno me zapanjuje scenografija, Ciji je autor,
ujedno i redatelj predstave, Laszlo Bagossy Jr. U hrvat-
skom sam kazalistu ovako realisticnu, a jednostavnu i
efektnu scenografiju zadnji put vidio otprilike nikad. U
prvom ¢inu scena predstavija dio kréme koji ¢e sluZiti
kao pozornica buduce predstave — prljavi zid, oronula
vrata i prozorcic, koji kao da su skinuti s neke stare
kucice, na zidu nekoliko starih pozutjelih fotografija u
jeftinim okvirima, jelenski rogovi iznad ulaza. | to je ma-
nje-vise to. Zid je tako uvjerljivo uprljan da se lijepo vidi
mjesto koje je donedavno zauzimala fotografija ili slika
jer je uprljano za nijansu slabije.

Ali evo nam i stanke. Na nase veliko ¢udenje i jo$
vece veselje, na Sanku nas ceka zakuska. Koraljka i ja
ubacujemo u brzinu i kre¢emo. Meni se svidaju mala
peciva s umakom od paradajza, a Koraljki kolacici s to-
plienom ¢okoladom koja je, tvrdi ona, najbolja u njezi-
nom Zivotu. lzbor mozda nije bogat, ali je zato izvor (za
razliku od onih u sliénim zagrebackim prigodama) nepre-
susan. Malo nam je neugodno, bolno smo svjesni da ne
reprezentiramo maticu zemlju na pravi nacin, ali koliko
god mi brzo praznili te zdjelice, Sankerice ih odnose u
kuhinju i jos brze vracaju jos punije.

Kako se ne bih zadavio, ljubazni domacini pripremili
Su mi i vino, i crno i bijelo. Kako ne bih gubio vrijeme
koje mogu korisnije provesti trpajuci u sebe hranu, case

su ve¢ natocene. Odmah mi je jasno da je sad doslo vri-
jeme za degustaciju madarskih vina i odlucujem da ¢u,
kako bih stvorio sto tocniji dojam, obje vrste probati ba-
rem dvaput. Koraljka pije sodu - to je voda s mjehuri-
¢ima koja se isprskava iz boce pod tlakom slicne plin-
skoj, i odlicna je. Toliko smo zauzeti konzumiranjem, da
prije kraja stanke ne stizemo cak ni pusiti.

Ukratko, drugi €in pratim s osjetno pomucenom kon-
centracijom. Scenografija je opet odlicna, sada predstav
lia prostor iza kulisa pozornice improvizirane u krémi.
Stvaratelj Kazalista i Clanovi njegove trupe obavljaju po-
sliednje pripreme pred nastup. Predstava napreduje
prema vrhuncu i kraju, a moje spoznajne mogucnosti
prema prapocecima i dnu. Uspijevam razabrati da je fi-
nale grandiozan i dojmljiv; na sceni je, za promjenu,
mnogo glumaca. Predstava koju je Stvaratelj Kazalista
stvarao u predstavi koju gledamo ispada fijasko — pu-
blika bjezi zbog nekakvog efemernog pozara. A onda
razabirem da sam i sam postao pripadnikom te virtual-
ne publike, sirove i neosjetljive, u stampedu pred nale-
tom niskih strasti. Shvacam pravi smisao i ingenioznost
redateljske intervencije u vidu serviranja zakuske u
stanci. Shvacam da sam, uz Stvaratelja Kazalista, vjero-
jatno jedini koji je uspio duboko i zaista do kraja proziv-
jeti poentu Theatermachera - jer sam vjerojatno jedini,
drugima spriecavajuci prilaz hrani, koji se uspio za to
kratko vrijeme prezderati. Zavjesa se spusta, plieScem
sréano, srdacno i od srca, skroman i ponizan pred
Umjetnoscu.

Izlazimo iz dvorane, Cestitamo Pavi. Predstava je
bila dobra i nije mi bed gledati ljude u oci. Usancujemo
se na Sanku, hvatamo se viskija koji stize sretno i u pra-
vi ¢as. Palim cigaretu i istodobno zacujem ostar glas
koji izgovori jednu od dviju madarskih rije¢i koje sam
uspio nauciti, nesto kao nemlehet! Osvrcem se, u facu
mi se unosi Sankerica od srdzbe iskrivljena lica, Mada-
rica (koja ne izgleda onako kako zamisljam Madarice),
bijesno mi pokazuje naljepnicu kojom se zabranjuje pu-
Senje i time mi jasno dokazuje da je njezina domovina
na tegobnom putu prema Europi odmakla malo, ali bit-
no dalje od moje.

Kako sam kao i sve bahate budale bahat samo na
domacem terenu, a Vidakovi¢a koji bi nas mozda mo-
gao uzeti u zastitu nema nigdje na vidiku, ipak s Koralj-
kom izlazim u predvorje. 1z predvorja se spustamo jos
nize, u suteren, pa iza garderobe u nisu srama gdje nas
ceka stojeca pepeljara i jo§ nekoliko izgubljenih pusac-
kih duga. Dodatnu mi bol nanosi gorka spoznaja da od-
sad zloglasni geopoliticko-kulturoloski pojam Balkana u
mojoj glavi vise nikada nece biti konotiran prvenstveno
negativno.
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Na brzinu dovrsavamo cigarete i vraéamo se u kaza-
ligni birc. Sreéemo Curdu, zadovoljan je. Cestitamo mu
i zadrzavamo se u kracem prijateljskom razgovoru. Moja
ruka svakih 10 do 12 sekundi, bez moga znanja, a ka-
moli odobrenja, poseZe u dzep s cigaretama.

Curdo, odlazi na spavanje. Penje se stepenicama u
potkrovije, tuzno trese glavom. Kaze da previse pati po-
kraj ovoliko vina. Razumijem ga u potpunosti. Mora
ostati suh, ¢ovjek sutra ima premijeru. Odmah zatim do-
laze Pavo i Pista, s redateljem Laszlom Bagossyjem Jr.
Bagossy je povisok, ima strasno dugacke ruke koje mu
¢udno vise iz opustenih ramena. Ima plavu kosu sve-
zanu u rep. | brada mu je plava, a oci velike, upale i, vidi
¢uda, plave. Njegova asketska fizionomija podsjeca me
na ruskoga monaha. To bi mogao biti kompliment, ali
nije. Cestitam mu, hvalim scenografiju. Pavo predstav-
lia Koraljku kao novinarku Pola ure kulture. Bagossy
ikad ¢uo. Neobjasnjivo sam i neopisivo uvrijeden tom
njegovom izjavom. Kazem, na savrsenom engleskom je-
ziku i ne skrivajuci zlovolju: Vel Siz nat igzektli kriticar, i
Junior je, ni kriv ni duzan, dospio na moju crnu listu.

Nas petero izlazimo iz kazalista i spustamo se u
centar. U glavnoj smo pecuskoj ulici Kiraly, lutamo od
restorana do restorana, trazimo slobodan stol. U jed-
nom restoranu sjedi povelika, fino obuéena srbijanska
obitelj. Mogli bi biti i Zagrepcani. Buljim u njih istodob-
no se pitajuci kako to da su mi egzoticniji od najernjih
crnaca.

Nakratko sjedamo u restoranu Afium koji me pod-
sjeca na praske pivnice jer svi gosti sjede za jednim du-
gackim stolom koji se proteze uokrug cijele prostorije.
Pokojni viasnik Afiuma bio je Pistin prijatelj. Umro je ne-
davno i pomalo spektakularno, na nacin slican Jimiju
Hendrixu. U Afiumu je ipak previse buéno za razgovor na
stranom jeziku, ostavljamo neznance do kojih smo se
ugurali i izlazimo.

Napokon se smjestamo u tradicionalnom madar-
skom restoranu tipiénog imena Fregatt Arizona Pub. In-
terijer mozda ¢ak pomalo i podsjeca na salune iz vester-
na, ali jelovnik, srecom, nudi domacu kuhinju. Koraljka
i ja narucujemo gulas. Junior je naravno vegetarijanac.
Konobar Madar vrlo brzo nas prepusta kolegi, jos jed-
nom pripadniku naroda s kojim nas je nekad vezivalo i
bratstvo i jedinstvo, a danas samo razumijevanije jezika.
Volio bih biti osoran s novim konobarom, ali ne mogu.
Covjek mi nije nista kriv, dapace, dobro radi svoj posao
i simpatican mi je. Za razliku od Juniora.

Pijemo pive, osim Juniora koji cucla orandzinu. Ko-
raljka narucuje Unicum. Probam ga, stravicno je odvrat-
no gorak i zato, bar za mene, osim u slucaju krajnje nu-
zde, nepitak. Bez obzira na crnu boju, definitivno mnogo

VALT ODJECI V¢

vise podsjeca na prozirnu ¢esku Becherovku nego na
Jegermeister. Jedino Sto je jo$ bitno gorci. Ali Koraljka
voli gorko.

Za nasim stolom vodi se relativno Zivahan razgovor.
Pavo, Pista i Junior pricaju na engleskom, uglavnhom o
velikim temama koje se ticu smisla i biti teatra, Koraljka
i ja tracamo izmedu sebe. Pavo nam se ponekad obrati
i tada Pista zabavlja Madara na njegovom materinjem
jeziku. Cini mi se da vidim kako ni Piti Junior nije kraj
svijeta pa mi je zbog toga drago.

Ali zato se Pavo pocinje ponasati cudno. |z nepo-
znatih razloga navaljuje na Juniora da bi svakako trebao
doci rezirati u Hrvatsku. A ovaj se nesto necka i necka.
Pavo je ve¢ malko nacet alkoholom, ali ipak uspijeva,
sirovom snagom svog 1Q-a, pojmiti da nesto nije u redu.
Zato se obraca Pisti raspitujuci se, u pola glasa, nisu li
place, pa prema tome i rezijski honorari, u Hrvatskoj
bitno veci nego u Madarskoj. Pista potvrduje. Pavi to
daje novu snagu. Opet pocinje nagovarati Juniora.

Junior se sad vec otvoreno opire. Nitko ne zna zbog
cega. Pitam se zaSto je uopée reZirao za hrvatsko kaza-
liste ovdje u Pecuhu. Pitam Pavu koji mu je i je I' mozda
fijuknuo. Junioru je nedto sumnjivo, strijeliam ga pogle-
dom. Sad se Pavo naravno ljuti na krivu osobu, naime
na mene. Ne odgovaram mu. Nastaje krace zatisje. Od-
jednom, Pavo dolazi k sebi. Lucidni trenutak. Osmjehne
se u brk, na svoj dobro poznat nacin, pa kaze Junioru,
takoder na savrSenom engleskom jeziku: Ju dont smo-
uk, ju dont drink, ju Sudnt direkt in Krogjsa. Junior malo
promisli pa kaze samo: Grls.

U, bed. Gris? Nije to smio reci. Kakve gris? Tonem
u mrak. Ne valjda nase grls? Osjecam kako u meni ne-
Sto raste, tlak, adrenalin, sto 1i?! Pred o¢ima mi pocinju
titrati nemile slike nasilja, udrobljeno sa svijetlim likovi-
ma hrvatske historije: Petar Svaci¢, ban Jelacic itd.
Gutam pivu ne bih li se smirio. Jer poznato je da jos ni-
kad nitko nije nikome ucinio nista nazao pod utjecajem
alkohola. Predisem. Opa, stize klopa. Gulas sprije¢io
medudrzavni incident.

S Juniorom se oprastamo na trgu Szechenyi. On
odlazi na spavanje, a mi Hrvati vracamo se do Afiuma.
Narucujem novu vrstu piva, zove se Salon i manje mi se
svida od onog proslog. Valjda zato §to je salonsko. Ipak,
ne zabrinjava me to narocito. Trenutacno, ne zabrinjava
me bas nista. Koraljka narucuje Unicum i Coca-colu. Mi-
jesa ih i zakljucuje da je taj opaki liker pojeo sav Coca-
-colin okus pa sada ona prakticki pred sobom ima tri
deci Unicuma.

Pavo sjeda do mene i mi pocéinjemo razgovarati o vr-
lo vaznim i nadasve tajnovitim stvarima vezanim uz nas
posao. Iz razumljivih razloga, ne mogu o tome pisati.
Koraljka ispituje Pistu o Pe¢uhu. Ona je u stvari u Pecu-



hu veé bila, i to na viSe dana, s fakultetskom ekskurzi-
jom koju jeorganizirala katedra etnologije. | dok su et-
nolozi proucavali bastinu i obilazili sela ovdasnjih Hrva-
ta, Koralika i njezina prijateljica obilazile su klubove i,
naravno, crkve i sinagoge. Cini se da je jedan od tih kiu-
hova, Rak, sto znaci Rok, prezivio do danasnjih dana, i
to je ono $to je zanima. Malo poslije cujem Pistu kako
govori poznati podatak da su Madari narod s najvecim
brojem samoubojica. Bit ce da su u meduvremenu pro-
mijenili temu. Pavo i ja nismo.

Fajrunt je i u Afiumu. Prije nas odlazi Cak i stari klo-
sar koji se cijelu vecer samo grijao, a sad i neki bespri-
zorni klinci koji nam nesto psuju, na hrvatskom ili srp-
skom, tko bi ga znao, prije nego Smugnu u mrak. lako
sam se ozbiljno zaljuljao pridizuci se s masivnoga drve-
nog stolca, vani, u noci, osjecam se sasvim svjeze i
prakti€ki poletno. Pri vrhu trga Szechenyi stoji desetak
taksija upaljenih prednjih svjetala. Prekrasan prizor,
skoro da mi je Zao Stoc je nas hotel odmah iza ugla.
Prisjecam se Pule u kojoj je nakon 11 navecer taksi
nemoguce naruciti telefonski, a kamoli ga zateéi na sta-
jalistu. Rastajemo se od Piste, on odlazi svojoj kuci, a
nas troje u hotel.

Opet je jutro, oko 9. Svatko bi stigao na dorucak, ali
ne i mi. Koraljka se tusira, ja pakiram kofer, stavljam je-
dnu le¢u, onu koja mi manje smeta. Oko 10 je, shva-
c¢am da propustamo dorucak, opustam se. Ipak sam
blago iznerviran zbog jos jednog mini neuspjeha u svom
zivotu. Piljim u televizor, CNN, repriza noc¢asnjega pro-
grama. Vise mi nista ne izgleda narocito ¢udno. Staw-
ljam i drugu le¢u, perem zube, iz sobe izlazimo oko 11.
Bar nesto.

Pavo sjedi pred recepcijom, doruckovao je, Cita.
Sto? Madarske novine, mislim, iako ne zna madarski.
Uskoro tumaramo po ulici Kiraly simo-tamo, Pavo ulazi
i izlazi iz butika i prodavaonica cipela, stalno nas zove
da mu pomognemo odabrati robu. Djeluje kao da je
odlucio spiskati cio svoj prevodilacki honorar. Pomocu
kartice deviznog tekuceg racuna, iz bankomata podizem
nesto sitno u forintama. Ne mogu vjerovati da to zaista
funkcionira - u stroj gurnes karticu racuna na kojem su
euri i dobijes neku desetu valutu.

Prolazimo pored Kazalisnog trga. U Pec¢uskom naro-
dnom kazalistu prikazuju Beogradsku trilogiju Biljane
Srbljanovi¢. Pavo napokon kupuje: jedne sasvim obi¢ne
levisice kakvih po istoj cijeni ima i u Zagrebu, i jedne,
moram priznati, odlicne cipele. Nakon Pavina Sopinga,
nema vise vremena. Zurimo do hotela gdje imamo sa
stanak s Pistom u pola jedan.

U autu smo, Pista nas vodi u njemacki restoran ma-
lo dalje od centra, u dijelu grada na obroncima Mec-
seka. Ve¢ ga je vise puta spomenuo, tako da mi je ja-

sno kako je jedan od razloga zbog kojih je
doSao u Pecuh svakako rucak u ovom re-
storanu. Medutim, kod Svaba nema mjesta.
Pista je silno razo¢aran, mi ostali nesto ma-
nje, a narocito kad vidimo Pistin drugi izbor
- restoran Barbakan smjesten u podrumu
kule u samim starim gradskim zidinama
grada Pecuha.

Smjestamo se i narucujemo: Pavo i Pi-
Sta tripice, a Koraljka i ja fis-paprikas. Za
predjelo uzimamo jos jedan od poznatih ma-
darskih specijaliteta — pastetu od guscjih
jetara. Ne znam gdje sam tako dobro jeo
kao u Madarskoj.

Jelo stize brzo, fis je monstruozno ljut i
ja opet dobijam dio Koraljkine porcije. Po-
sebno me odusevljavaju po dva kolutica ne-
humano ljute paprike u svakom tanjuru.
Jesam li ve¢ spomenuo da oboZavam ljuto?

Pista mora sti¢i na vecernju montazu na
HTV, a kad se ve¢ mora ici, ne bi bilo loSe
vidjeti tekmu Bugarska - Hrvatska. Pokret.
Prvo svracamo do zgrade Pistinih roditelja
gdje mu oni uvaljuju otprilike pola sadrzaja
svoje zimnice. Nas ostale Pista za put op-
skrbljuje ¢okoladicama.

E sad smo ve¢ na pravoj cesti, idemo
prema Zagrebu. Jedemo nase cokoladice,
cekamo prelazak madarske granice, a onda
tonemo u san. Koraljka se prva namjesta
na mome ramenu, ali u carstvo snova sti-
Zzem prvi. Ona tvrdi da je ponovno vidjela
Viroviticu, ja sigurno nisam.

Budim se negdje usred Slavonije. Utak-
mica je ve¢ pocela. Nasi pruzaju odlicnu
partiju, 0 ¢emu svjedoCi i sjajan rezultat
0:2. Koraljka mirno spava, odlucujem joj se
opet pridruziti.

Ponovno se budim, promrzao sam. Vec
smo na Zitnjaku. Nasi igraju sjajnu obranu,
odlucni sacuvati nevjerojatno povoljan re-
zultat 0:2. Ciro, vrati se. Budim Koraljku,
smrznuta je. Pista navigira Pavu prema Za-
prudu. Za takvo Sto ja uopce nisam sposo-
ban, naroCito ne ovako mamuran.

Pavo nas iskrcava kod naseg nebodera.
U Zagrebu je strasno hladno, mnogo hlad-
nije nego u Pecuhu, Jedva u brzom trku
uspijevamo prezivjeti do haustora.

Doma smo. Vecer je, i tek je pocela.
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